📅 Leçon d’Hindi – Murli du 24 janvier 2026

 Phrase du Murli du 24 janvier 2026

📜 Hindi
रावण का अर्थ ही है 5 विकार स्त्री में , 5 विकार पुरुष में.

🔤 Translittération
Rāvaṇ kā arth hī hai 5 vikār strī meṁ, 5 vikār puruṣ meṁ.

💬 Traduction
Le sens même de “Rāvaṇ” est : les cinq vices chez la femme et les cinq vices chez l’homme.
Ou, de façon un peu plus explicative :
Rāvaṇ symbolise les cinq vices présents chez la femme et les cinq vices présents chez l’homme.

📚 Vocabulaire
· रावण (Rāvaṇ) : Rāvaṇa, personnage mythologique ; ici symbole du vice
· अर्थ (arth) : sens, signification
· ही (hī) : justement, précisément, rien d’autre que
· विकार (vikār) : vice, défaut, déformation intérieure
· स्त्री (strī) : femme
· पुरुष (puruṣ) : homme
· में (meṁ) : dans, chez

⚙️ Grammaire
1️⃣ का अर्थ ही है : insistance forte
· का अर्थ = le sens de
· ही ajoute une insistance exclusive
👉 « le sens même », « rien d’autre que »
Donc la phrase ne dit pas « Rāvaṇ peut signifier », mais :
 ➡️ « Rāvaṇ signifie exactement cela, et seulement cela »

2️⃣ Absence de verbe conjugué (style explicatif)
Comme très souvent en hindi oral / spirituel :
· Pas de verbe explicite (hai est sous-entendu à la fin)
· Style définition / enseignement

3️⃣ Les 5 vikār (sous-entendus)
Dans ce contexte, vikār renvoie clairement aux cinq vices classiques :
1. काम (kām) – désir / luxure
2. क्रोध (krodh) – colère
3. लोभ (lobh) – avidité
4. मोह (moh) – attachement
5. अहंकार (ahaṅkār) – ego
👉 La phrase précise :
· 5 chez la femme
· 5 chez l’homme
➡️ D’où l’idée symbolique de Rāvaṇ à dix têtes

🔍 Point doctrinal implicite (très important)
Cette phrase désacralise le personnage mythologique :
· Rāvaṇ n’est pas présenté comme un individu historique
· Il est une représentation collective et intérieure
· Le mal n’est pas « dehors », il est dans les vikār
👉 Rāvaṇ = la domination des vices sur l’âme, indépendamment du sexe

🧩 Reformulation pédagogique possible
रावण कोई व्यक्ति नहीं है, वह विकारों का रूप है। 
Rāvaṇ n’est pas une personne, il est la forme des vices.
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